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AVERTISSEMENT

Risque d’électrocution

Il y a un risque sérieux d’électrocution qui peut produire la mort ou des blessures si vous ne prenez pas les précautions
suivantes:

e Assurez-vous que la prise de courant alternatif a un terminal protecteur mis a la terre.

e Débranchez I'imprimante de la source de courant avant de conduire n‘importe quelle procédure de dépannage.

e Prenez garde a ce qu'il n‘arrive pas d’eau ni d’autre liquide sur les components ou les circuits électriques, ou a l'intérieur
de I'appareil.
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Les composants de Pimprimante

Les figures suivantes indiquent I’emplacement et les noms des composants les
plus importants de 1’imprimante.

capot panneau
supérieur de controle
cartouche
d’encre

capot avant

cutter manuel

capot inférieur
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connecteur USB

location du
emplacement PCMCIA

connecteur Ethernet

logement pour
I'extension de mémoire

interrupteur d’alimentation* Q

prise d’alimentation

capot arriére

* Ne mettez pas I’imprimante hors tension a 1’aide de cet interrupteur

d’alimentation. Mettez I’imprimante hors tension seulement a 1’aide de la touche

d’alimentation sur le panneau de contrdle, pour faire revenir le chariot
d’impression dans sa position normale, sur le c6té gauche de I’imprimante.
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